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ICdo b yt u u šumav skýc h j e z e r 



příjezdy 4.Července v 17,30 hod. do Železné Kudy 
Odjezdy 17.července ve 14,15 hod. 


Tiskové záležitosti 


Novináři začali přijíždět do Železné Rudy až v utery 7.čer¬ 


vence .V prvém týdnu - kdy začaly práce potápěčů 



jich zde 


bylo nejvíce.Například 7.7. jich přijelo 18.0 den později jich 
bylo u Čertova jezera 12.1 když je práce potápěčů za jímali,bylo 
zřejmé,že je jich pozornost je mnohem více upnuta k Černému je¬ 
zeru .Druhý týden se počet novinářů podstatně zmenšil.K Černému 


jezeru přijížděli v posledních dnech průměrně 4 novináři. 

Celkem byl u obou jezer 51 novinář vesměs z děního tisku a 
rozhlasu / mimo pracovnílců televize/.Někteří z nich byli v Že¬ 
lezné Rudě i dvakrát.Jednotliví pracovníci Čs.telévize - na po¬ 
kyn soudr.náměstka Zd.Noháče - přijížděli k Černému jezeru na¬ 
táčet přímo z Prahy /dvakrát/. 

TJ Čertova jezera natáčel rovněž Krátký film — Praha, 

K jezerům bylo vysláno z redakcí děních listů a týdeníků 8 
fotografů.Řada novinářů si dělala snímky sama. 

Kampaň v tisku lze hodnotit dobře. 


Předávání_ zprávy 

Novináři byli pravidelně informováni /bu3 u jezer nebo v 
hotelu "Sirotek"/ o postupu prací i o nálezech.Formulace vydá¬ 
vaných zpráv byla vždy dohodnuta se soudr.ing.Sedivym.Prvm 
zprávy se však předávaly ČTK - prostřednictvím soudr.Kocíkové. 


Aiignacl 








Do hotelu "Sirotek" — obzvláště v prvém týdnu — volaly četné 


čs.redakce a žádal y běžné inf ormace .Bjrly jim poskytnuty stej 


né informace,jako novinářům,přítomným u jezer 


Pořádání besed: 


Y orůběhu akce — obzvláště v prvém týdnu — bylo svoláno ne 1 


kolik besed bučí přímo u jezer nebo v hotelu "Sirotek" .V uvede¬ 


ném hotelu proběhla například beseda se svazarmovskjhni pota 


pěči,další se konala přímo u Čertova jezera / výměna zkušenos¬ 


tí potápěčů MY a svazarmovských potápěčů/.Dále se u Čertova 


jezera sešli novináři s pyrotechniky; v další den se setkali 


s potápěčem a soudr.Vávrou.U Černého jezera se sešlo 8 noviná 


řů s pohraničníky /zpravodajci s nimiž byl obsah besedy domlu¬ 


ven/,kteří jim vyprávěli o pronikání agentů přes cs.hranici v 


minulosti /Ernest atd/.Všechny tyto besedy byly v tisku vyu¬ 


žity, včetně fotografií s 9 " 


Leted 


Protože někteří novináři "dotírali" - obzvláště na potápěče 


v v- 


a pyr 


J L JL \J \J\J LJL VO JL JU LJL W V JU L x u-v J- -i- ^ v w v ^ “ ' — “ ~ JT XT ' 

yr o techniky /mnozí je znali už z Prahy/ - a měli snahu v; 

_ m * _ ^ ^ * II 


vědět od nich některé zajímavosti,byl dán našim soudruhům po¬ 


kyn, že veškeré zprávy budou předávány jen mým prostřednictvím 


ento zásah se ukázal správným / i když novinářům bylo umožněnc 


setkat se pak s pyrotechniky i pohapěČi/.Před každou besedou 


bylo s našimi soudruhy vždy domluveno o čem by měli hovořit 


V * 


/ o svém práci při odstraňování min v krajích,případně pracích 


ve vodních tocích ve— v-edirín-h točích a přehradách měli možnost 


vyprávět volně/• 


V prvních dnech,kdy se na jezerech nich nedělo / shánění pon 


tonů,přípravné práce/ byli novináři orientováni tak,aby vyhle¬ 


dali staré pamětníky a pohovořili s nimi.-Někteří z nich dosta— 


4l 


li typy obSstťiů. /ststrousodlilru/ od taj^niniksi MNV soudr*Boubliks.^ 


05 
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Je možné,že tyto občany navštívili.Tento úsek novinářské piáce= 


však nebyl plně využit a když,tak jen ojediněle. 


£> 
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V z tahy me zi aovináři: 


Vztahy mezi novináři — obzvláště k pracovníkům televize 
a záfctupcům ČTK - nebyly dobré .V prvých dnech bylo se strany 
novinářů především ostře kritizováno,že se pracovníci televi* 


ze mohou volně pohybovat kolem Čertova jezera.hada z nich mě 
upozorňovala, že si budou v Praze stěžovat.Pří stup pracovníku 
televize k jezeru jim byl sice vysvětlován,ovšem se strany 
některých redaktorů to nebylo uznáváno.Když pak novináři zji 
tili,že stejnou prioritu má i ČTK - jak ve zpravodajství,tak 


i ve fotografování,bylo v jejich řadách velké rozladění.Tyto 
konkurenění nálady byly sice postupně utlumovány,přesto však 
někteří novináři odjeli od Čertova jezera roztrpčeni /Obrana 

4w! š 

lidu,Večerní Praha,Zemědělské noviny aj./ Tyto události měly 
i vliv na to,proč se příští týden u Černého jezera nezdržova¬ 
lo více novinářů deního tisku. 


Centeied 


Spolupráce s ČTK: 

Priorita ČTK zůstala vždy zachována.A to jak ve zpravodajství] 
tak i ve fotografiích / kromě fotografií,které prodal Mergl 

j 

redakcím: Večerní Praha a Zemědělské noviny/.boudružka Kocíko- 
vá po počáteční nervozitě - hlavně rozepři s pracovníky tele¬ 
vize - se přizpůsobila pracovně a plnila své úkoly dobře .Poicud 
nejezdila po okolí,byla o programu na příští den informována. 

V případě,že nebyla u jezer,informace o postupu prací jsem ji | 
sděloval tak,aby je ČTK měla první .Velmi dobrá spolupráce byla 
s fotoreportérěm ČTK soudr.Zd.Havelkou,který z událostí kolem 


jezer vytěžil maximum. 


boudím,tak jako řada ostatních soudruhů,že výběr pracovníků 
Čs.televize,kteří zde původně natáčeli film,byl nedostatečný. 


^edení této skupiny /štáh/ nám připravilo mnohé potíže.Např. 


B&tj&m Aiignae) 






přikazovalo svazarmovským potápěčům,co smějí novinářům vyprávět; 


s 


bálo se,že jim vyzradí obsah natáčeného filmu apod.I jednání 


některých pracovníku nebylo na výši /Tomsa a ved.kameraman/* 


y průběhu dalších dnů se však vzájemné vztahy vyjasňovalytu¬ 


bem jsem byl pověřen promluvit s vedením skupiny /Tomsa,Broni & 


lav/,aby ve své práci neviděli jen "vlastni piseček",ale celos 


tátní zájem.Hodně pomohlo i to,že do Železné Rudy přijel ná- 


niě 


tek fis.televize soudr. Zd .Noháč,který s pracovníky hovořil 


Přístup pracovníků televize k novinářům / obzvláště ÍTK/ se 


pak zlepšoval*Spolupráci před tím neprospělo ani to,ze byl dan 


příkaz,aby se pracovníci televize odstěhovali od fisrtova jeze~ 


ra / ten jsem jim tlumočil/ a později byl týž den změněn.Bvůj 


film televize dokončila při čemž ji bylo vždy pomáháno. 


Jednání s dalšími pracovníky televize,kteří byli vysíláni 


z prahy k jezeru,probíhaXa velmi dobře. 


Za hran i ční t i sk: 


Je v celku překvapující,že u Černého jezera byl jen jeden 


za 


.hraniční novinář /johann Manil z Vídně/.Lze těžko soudit,proč 


jich nepřijelo více .Některé příčiny - jde o můj názor ~ však 


nasvědčují proč tomu asi bylo: 


čte/ 


f I 

zprávy v novinách se začaly objevovat hojněji až v utery 7.čer- 


ČTK 


# 

Agenturám do zahraničí byly zprávy předávány ČTK.Téjbo skutečno©- 


šimnout 


Druhým 


pome 


mě rychle zakončena /prakticky trvala 14 dní/ .\Tzhledem 


V* 


k t omu, že šlo 3 . si o ppvni ppipsd toho "to druhu v ID ^sgontury 


prstvdep odohřiš vycka.v 0 .ly / v Ra.kou.sku. ss u jszoxa novináři v 



celku nic nedozvěděli/.Vezmeme-li skutečnost,že první bedna 


it 
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byla vytažena až 1*. července /zpráva večer v rozhlase/ a že pal 
měl další průběh rychlý spád / v patek 17.července zakončeni/, 

soudím,že toto období je krátké / pro novináře/.Obzvlaste, 
když se o Čertově jezeře psalo víceméně jen z hlediska nále¬ 
zů munice a - vyčkávalo se s vytažením bedny,o které agentury 
/ prostřednictvím ČTE a čs.tisku/ věděly,že je už u břehu je¬ 
zera .Soudím, že napříště je nutno práce podobného druhu roz¬ 
vrhnout na delší oddo&í,což jistě vzbudí větší zájem nejenom 

u nás,ale i v případě cizích tiskových agentur. 

3.Velmi málo se psalo o technice / vzhledem k tomu,že na 
jezerech nebyla/.Myslím,že tuto otázku-, nelze napříště podce¬ 
ňovat neboř - a to se ukázalo i na jezeru v Rakousku - v tak 
velkých hloubkách hraje rozhodující úlohu při hledaní na dne. 

V našem případě tomu však nebylo. Bude nutno svážit,zda v pří¬ 
padě podobných událostí nepřizvat odborníky ČSLA s jejich 


teclinickýcmi prostředky 


Centeced 


Yf d ej £ rojo ujáiíBkj; 


rum 


ším ne do statkům. Na praporu PS byl k této práci určen kpt.Rů? 


orurn 


výjimky 


fonické/ byly vydávány propustky vždy za mé přítomnosti.Novi- 


rum 


pádě,že jich bylo méně jeli gazikem /7 míst/. 


z ume 


amotnými 


1ováli,že k jezerům je vydáváno povolení jen na no maa sky 


p růka z 


Propustky byly řéauš evidovány.Seznam novinářů jsem odevzdá 


ig m 
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Zab ezpe Če ní_ o jro s t or u£ 


Podle mého názoru - i když zabezpečili prostorů bylo prime 


rené možnostem 


bude zapotřebí napři stě,při event .podobné 


akci, udělat mnohem přísnější režim. Aby mi bylo rozuměno: vi 


, r v _ r .„..qj-iri 0 , /-.pi pí "hoři souoili novináři pri pru 

cházím především z poznatku,co o ^uu “ 1 


jezdu k jezerům 


Velmi na ně zapůsobila skutečnost,že v některých dnech 


byli na cestě 


k Černému jezem třikrát kontrolováni JI když 


neznám ještě podrobně obsah jejich zpráv v tisku,soudím,ze 


X 


tato skutečnost se musela odrazit na stránkách novin 


Prostor jezer byl v celku dobře zabezpečen.V průbohu první 


ho týdne se 


k Čertovu jezeru dostalo několik lidí. lesem /tři 


děvčata z 


Olomoucká - turistky a jedna rodina s detmi/Byli 


hlídkou z pro 


storu vyvedeny .V poslední dny se 11 a cestu, ve 


, * ✓ o+oi -i / čti i nd Čertova iezera lesní 

doučí k Černému je zeru^dostali / sn o j 


cestou/ někteří výletníci.Byli vča 


dkarni 


jíždějících vozru/římo k jezeru se dostala 9členna výprava 


/mládež/ z TTOR,která o zákazu nic nevěděla.I tato výprava 


ídajně přišla lesní cestou / vedoucí: Wilhelm Alfred Holzer, 


iar.51.3.1936 Zeitz,elektromontér,"Bytem Leipzig,Alfred Wiener 


str. 15/m./. 


Napříště je nutno zabezpečit i cesty / případně dát tabule/ 


odkud je možnost přijít z jiných střen - od míst,kde se sou- 


střečíují výletníci nebo turisté. 


Pokud byly zjištěny nějaké závady,hlásil jsem je ihned 


ioudr.mjr.Klikovi /např.proniknutí redaktoru časopisu MV 


“Stráž vlasti" až k utvaru PS u Černého je žera,kde přespali/ 


Potápěči minásterstva_ynitras 


Podle příkazu hovořil jsem *e všemi potápěči MV o tom,že 


nikým 


Botiče Align^d 
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eno atd.Všichni podepsali vedoucímu soudr.npor.Vávrovi proh¬ 


lášení,že o těchto věcech zachovají mlčení.Stejně se tak sta 


lo v ořípadě vojáků ženijní jednotky ČbLA,se kterými jsem v 


přítomnosti npor«Vávry hovořil /jeden z nich je nemocen a 


prohlášení podepíše v Praze což bylo dojednáno s ppor.Mšrkou 


a npor.Vávrou/« 


Pokud jde o výzbroj potápěčů IViV» ukazalo se,ze je kiajne 


nedostatečná.Je jich skafandry jsou těžké.Pro práci v podmín¬ 


kách jezer byly velmi málo platny.Dokud jim svazarmovští po 


taošči na obou jezerech nevybo jkovali předměty /munici i bed¬ 


ny/ nemohli prakticky nic dělat.Podle sděleni soudr.npor,Vav 


ry měl některý ze svazarmovských potápěčů na Čertově jezeře 


změnit polohu bójek.Druhý den naši potápěči marně hledali v 


storu nálože na dně.Teprve,když jim místo znovu řádně výboj 


pro 


koval potápěč Karhan,munici teprve našli. 


Vedení ministerstva 0 " 11 ^ mších být doporučeno,aby potápěčům 


byla zakoupena taková speciální vystroj,jakou měli svazarmov¬ 


ští potapěci.Úkazuje se,že to pude nutné i pro běžnou práci 


v tocích a na přehradách*^e nelogické,že naši potápěči asistu¬ 


jí při zkouškách svazarmovských potápěčů,ale nevlastní sami 


žádnou speciální výzbroj. 


E í'í 2 ení__akce £ 


V prvých dnech šlo o zabezpečení přípravných prací.Myslím, 


že bylo spiávné,ponechat akci "volný prúchoďlTo bezesporu zař- 


působilo na novináře i na případné pozorovatele v místě. 


Štáb byl dobře informován o situaci u jezer,především na 


d 


vec 


erních schůzkách se soudr.B. v našem objektu, eho poznatky 


a stejně i naše — byly vždy kolektivně zvazeny a pio pristi 


den se dělala příslušná opatření .Správné bylo,že soudruh tí., 


dyž se vytahovaly bedny, byl přítomen v Železné Kudě 


Do prostoru byli v poslední dny vysláni dva pracovníci 


MV 


i 


uuuax " ouxuuuu_~ 


Atign^d 
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HZ 


aby zjišťovali poznatky od starousedlíka.tíoudim,že jejich pláce 


byla - a jisto bude - velmi obtížná .Pokud jezdili se soudr.Kočič¬ 


kovou. /ČTI šj jist" jim to pomohlo.Pokud v šale začnou jezdit sami 


a budou se legitimovat.těžko se něco od některých lidí obzvlás 


O 


tě od mnohých občanů německé národnosti - dozví .Oba by měli být 

r 


vybaveni vhodnou technikou.Bylo by správně jší,aby se za staro- 


use 


dlíky /občany něm.národnosti/ vydal náš orgán pod legendou 


dopisovatele nějakého západního Časopisu./Existuje poznatek,že 


ra 


ikouský novinář J.Mann přijel do železné Rudy přes Klatovy,kde 


hovořil s někým o tom,že ještě v dubnu 1945 se měli v hotelu 


"Rixi" sejít vedoucí funkcionáři 81)/.Pramen odmítl soudr.Koci— 


kové uvést. 


V průběhu prací u jezer nedošlo k žádným nedostatkům,které 


by ohrozily utajení celé akce. 


Centeted 




. o 



V Praze dne 21.července 1964. 


-Bonám Aligned 
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zkoumáni a dokumenteoi 


jednoho starého kabátu 
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výpovědi svědků* 


Konoera roku 1944 byla ubytována v blízkosti Železné Rudy 


ř-i 

s5 


kupina oaob ? osná 



za 



Setrvala v místě až 


do konoe války 



y 

i 


kteří vesměs mluvili i 




i 


prosto v 




(<4^ přestože v blízkosti hotelu 


RIXI bylo naoistioké 



středisko a v dalěí 





oeloříSská tajná služebna Luftwaffe* V jednom 


případě se jed 


z těohto mužů vydával za anglického diplomata 


i 



o 





\r 



*s a 



5 vybavení a věoi 



oí z balíčků angliokého Červeného kříže 


Jeden s těohto mužů 


v# n 













f 


z 


Vj» 




n se v podstatě zachoval a byl 



U kabátu darovaného před 20 



je z povšeohn 



HW 


ky zajímavé toto! POd angliokým firemním štítkem HAND WOVEN 


HARRIS 1BVEBD 
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je další zvláštž 



straně 



kapse 


(li 


s vys 



rm 



červené M D”« Uvnitř té 
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Uvítáme, pomůžete-li nám doplnit Šetření tím, že 
u uvedeného kabátu stanovíte a zadokumentujete kriminálně 
technickými prostředky ( pokud to bude mozne)s 



a) skutečné stáří původních textilií sekanina, 
štítky) 

h) původ těchto textilií (kromě záplaty které jsou dodatečné 


PO 2006 1945) 
o) zda tkaniny 3 


v 

ti 


«D«) jSOU 


títků (firemní, jmenovka a 

totožné, příp.stejně”staré” s kabátem, či zda některé 
jsou našívány dodatečné 

d) zda ní to, jimiž jsou štftky přišívány jsou totožné 


Cí 


i různé 


e) 



xane stáří štítků a niti, jimiž jsou přišity a stáří 
a původ ha řevný o h niti, z nichž je vyšito písmeno ”D» 
a růžový pruh před štítkem 

f) přesné snění (zvětšenina?) inkoustového nápisu na jmenovce 

g) jiné, z kriminálně teoííniokóho hlediska, závažné něho jj 
zajímavé skutečnosti,, zjištěné z rozboru a podrobného 
zkoumání kabátu. 




Vaši expertízu prosíme doplnit podrobnou a barevne 
věrnou fotografickou dokumentaoí kabátu v původním stavu 
i z průběhu rozborů. 

Dokumentaci s popisem prosíme vyhotovit aatlra v pěti 
exemplářích tak, aby v případě nutnosti bylo možno tři foto¬ 
dokumentace předat tisku. 

Nelze vyloučit, že mezi předměty, které budou později 

*'■!» W ' m 

~ vedla Vaší dokumentace 


vystaveny, by bylo možno vystavit — 
i uvedený kabát. Předpokladem je, že při Vašich rozborech 
nedojde k podstatnému poškození a odstranění uvedených štít 


ků c 




Případné bližší podrobnosti projedná 8*odbor I.správy IÍV 
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Vyhotoveno 2 x_ 

Originál - adresát 

Kopie ~ svazek 0945 
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MV-HLAVNÍ SPRÁVA VEŘEJNÉ BEZPEČN 


KRIM1NALISTICKÝ OSTAV 

POŠTOVNÍ ÚŘAD PRAHA 1 - SCHRÁNKA 6 2 



či. vb- 02799/603-64 


V Praze dne 


30. července 1964 


Při odpovědi uveďte vždy toto číslo jednací ! 


fcinisterstvo vnitra, 
I. správa 

Praha 



jf 

/ 

f 


Posudky vyhot ov e n.v v o vyt i a ci cha 

Výtisky č. 1 - 5 adresátu 
v tisk č. 6 k uložení 
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Celkový pohled na sako zepředu 
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Celkový pohled na sako zezadu 
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Snímdcochranné značky tkaniny z níž je vyrobeno sako a 

razce představujícího vlajku (skutečná velikost) 
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Zvětšený šramek 

sako a 


ochranné značky tkaniny z níž je 
obrazce představujícího vlajku 


vyrobeno 
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/•ýrobce saka s výyobními značkami, 
nem zákazníka (skutečná velikost) 



Týž firemní štítek (zvětšený) 
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k aktivní mu opatření 
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Po prostudování nacistických archivů, které má naše 

4 

služba k disposici jsme došli k závěru, se pro akci "IÍEflUN" 

■by pyl nejvhodnéjší dokumentární materiál 6.správy R3HA - 

německá zahraniční rozvědka i 

1. ) Rozvědná činnost hitlerovské r o svědky proti Itálii 

#■ 

v letech 1938-1944. 

2. ) Jednotlivé materiály RSIIA o účasti hi t j erovské. roz 
vedkv na přínraváoh a provedení "ansohlussu” v Rakousku. 

u X t^» " 


Podle našeho názoru jedním z cílů akce "NEPTUN” může 



* 

0 


a) odhalit, jak jsou pro spojence lípraecka nebezpečné tradice 


německé rozvědky ~ rozvědná práce proti spřáteleným zemím 


5 


b) 


n° 


Cai 


tuto okolnost obrátit pozornost široké veřejnosti. 

4 

Tisková konference by mela uplattíit tuto tezi, kterou 


bude mošno podložit výše uvedenými dokumentárními materiály, 


n ^ i 


* n 


které svědčí o aktivní rozvodné činnosti Německa proti Itálii 

Považujeme se. účelné spojit tuto tezi s činností sou¬ 


dobé západonšmecké rozvědky a, provést doplňující akce. Přede¬ 
vším by bylo vhodné doplnit tiskovou -konferenci a odezvu.; na ni 

ÍL# Lí - !■ 
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tiskový i ako emi na n apaa 


ř «» 

T)}’ O ii. U t ., 0 U t 


brlv články speciálně 

L' v 


*n~S *■’ *nv ' > *ír p "|1 TT . 
)J ._ 'J C j V C 


... t v _ + •'i ii z tisícové konference a sprav 

ía zaklade raa^enaiu ... 


tisku o činnosti 



i * 


pr Oítcn 


že 


spojencům NSR v NATO dokazovat, 

tradice německé rozvědky jsou nemenu-tec ne. 

Sádáme Vás? abyste nám sdělili Váš názor na tuto 
3da má Vaše služba možnost zajistit otištění předem P íip 


o t á 


ku a z 


tematikou v západním tis ku• 


vény cli článku, s couco 


4- 4- 


Poule sdělení 


naší služby uvedené 


5 dokumentární ar cli i v 


ní materiály Vám mohou 



být předány k využití v akci ,! 1 TTCP 


TT 5 


v o.obe od 10. do 15 * 2 tcíiil b 


o J- o 



caaiš .přeložila 


Dolinov 



O 





srpna 1S64. 





Uvítali jsme zprávu sovětskýoh přátel o jejI oíl 
spoluúčasti na provedení akce "NEPTUN" a přizpůsobujeme 
své materiály tak, aby odpovídaly charakteru beden, 


RSHA 


připomínky zpracujeme již tak, že budou promítnuty 
přímo v tiskové konferenci ministra vnitra s.Strougala 
dne 15.září dopoledne. Ohlas na tiskovou konferenci 
zajistíme, tiskovými akcemi na Západě, kde zveřejníme 
články speoiálně připravené naší a Vaší rozvědkou. 

Zároveň kromě kanálů našioh, tj. CTK, televize, rozhlasu 
apod. jakož i tiskovýoh konferencí na klíčových našich 
zastupitelských úřadech na Západě použijeme uvedených 
kanálů k přetiskování archivních materiálů, dokumentů 
g oílem rozšířit co nejvíce kampaň tak, aby předcházela 
účinným opatřením, která spojujeme v přípravě AO "ATOM". 
Vzhledem k napjatému termínu 15.9.1964, který nemůžeme 
již změnit, uvítali bychom, kdyby mohli náčelník odboru 
AO a jeho zástupce priletet do Moskvy mezi 1. a 5.zářím 
k ústnímu projednání všech nutných podrobností a k ze 

tí vašich materiálů. 


Tiskové kanál.v: 


Rakousko - WIENER WOCHENBLATT (přes HARTMANNa od 

TRANSPRESSu.) 

EXPRESS (přes HARTMANNa) 

RUNDBLICK (přes šéfredaktora ZELTNERa) 

fl 

NEUES BESTEREICH (přes MARIO člen zahraniční 
rubriky). 


Berlín 

Dánsko 



I X 


jW 

p 


- SPANDAUER VOLKSBLATT (přes šéfredaktora) 

I í# M 

|. í 

- POLITIKEN (přes redaktora hospodářské rubriky) 



Boltom Alignsd 









Holandsko 


Mi: 


- ALGEMEEN HANDELSBLAD (přes redaktora CONTA) 

t 

o evropský kontinent můžeme zveřejnění zajistit 


v těchto zemíoh: 


Mexiko 


Uruguay 


Argentina 


Venezuela 


- SIEMPRE a POLÍTICA (přes důvěrný styk ALONSO) 

* 

POLÍTICA (přes důvěrný styk ALBA) 

- EL SOL (přes důvěrný styk RIOS) 

EPOCA (přes styk RAMIRO) 

- v různýoh časopisech ú přes spolupracovníka 
NACIRa pod jeho vlastním jménem. 

- CLARIN (přes styk RANGEL) 



Praha 27.srpna 1964 


Gentered 



-O 

IQ 


uňffV' UJOU 



Left-Top Ahgned 





i. ČÁST 
svazku AO 

1. Seznam dokumentů (pro I. a II. část) 

2. Osobní rejstřík 

3. Rozhodnutí o zavedení svazku 

4 

4. Seznam podsvazků + seznam dílů hlavního svazku 

5. Dlouhodobé perspektivní plány provádění AO a vlivové politiky 

1 

6. Vyhodnocení práce 

7. Rozhodnutí o uložení svazku do archivu 
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Při předání - ukončení je ve svazku zařazeno 
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(čitelný podpis oper. pracovníka) 
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19 


(čitelný podpis oper. pracovníka) 


Při předání - ukončení je ve svazku zařazeno 


listů 
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19 
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(čitelný podpis oper. pracovníka) 
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II. ČÁST 

svazku AO 


1. Souhrnné zprávy o provádění AO 

2. Korespondence s jinými úseky, složkami MV a jinými orgány, která 
souvisí všeobecně s prováděním AO 

3. Záznamy ze zásadních jednání o AO po linii odboru atp. 
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MINISTERSTVO VNITRA 


d 0T-0387/01-64 


V PRAZE dne 


18.července 1964 


Při odpovědi uveďte vidy toto Číslo jednací 


Ministr vnitra 

s.Strougal Lubomír 



Počet vyhotovení: 

Vý t is Iv čís . : 

Počet listu: ^ 
Příloha: -//<-£ & 



Yěc: 


Zpráva o otevření čtyř beden a .jedné kovové krabice 
z černého .jezera. 


Vážený soudruhu ministře, 


předkládám konečnou zprávu komise, pověřené z Vašeho 


rozkazu otevřením čtyř beden a jedné kovové krabice z (černého 
jezera. Zároveň připojuji fotodokumentaci z práce této komise. 

Dne 14.července t.r. byly nám dodány čtyři dřevěné, 
asfaltem pokryté bedny a jedna kovová uzamčená krabice. 

Úkolem bylo otevřít bedny a krabici bez poškození obsahu, 
ačkoliv bylo podezření, že mohou být proti otevření zajištěny 
trhavinami. 

Vnějším ohledáním bylo zjištěno, že se jedná o čtyři 
bedny prakticky stejného rozměru 53 x 47 x 29 orn. Kovová 

m 

skříňka (dále pokladnička) měřila 32 x 25 x 9 cm. Dřevěné 
bedny byly očíslovány a vážily: 


v -1 

c . 1 : 

75,4 

kg 

č. 2 : 

76,2 

kg 

č. 3 : 

77,9 

kg 

č. 4 : 

77,1 

kg 



Bouom AJjgniřd 




















Po stranách 




ly kovová držadla, všechny r 



byly 


okovány; víko bylo spojeno se spodkem třemi závěskami 
a sámkem. Celé byly velmi dobře natřeny asfaltem o tlouš 


ce 2 až 6 mm; jen místy byla vrstva asfaltu odřena 
výlovu a dopravě. 



•i 


Pokladnička h.vla silně zkorodována a obsahovala vodu. 


Dále byly bedny prozářeny kobaltem 60 a zjištěno, že 


obsahují kovové krabice s různým obsahem, jehož část pohl¬ 


cuje silně paprsky gama. Poté byla pečlivě prověřena 
kobaltem 60 bedna č. 1, zda neobsahuje zajištění trhavinami 



a závěsek. 



svědčily o 


Předně bylo zkoumáno víko v okolí za 
Nebyly zjištěny žádné kovové spoje, které 
mechanickém nebo elektrickém zajištění proti otevření. 
Přesto bylo dále postupováno opatrně. 



jprve byl odstra¬ 


něn asfalt z hořejší části víka a na přední stěně opatřené 
zámkem, aby se zjistilo není-li bedna označena nějakými 
nápisy nebo nejsou-li poď.asfaltem stopy nástrahového zaří¬ 

zení. Byly však odhaleny pouze stopy původního šedozeleného 


nátěru. 


Z víka pak bylo odříznuto okénko blízko zámku a 
vnitřek bedny prohlédnut. Byla patrná horní část isolační 
vrstvy kovové krabice. Poblíž zámku ani závěsek nebyly 
žádné známky nástrahy. Okolí zámku bylo odříznuto a víko 
se zadní stěnou bylo odstraněno. Pak byla odhalena další 
stěna krabice pokrytá isolační vrstvou. 

Ta byla mechanicky a zčásti použitím rozpouštědel 
odstraněna a odhalen jeden drát obepínající kovovou krabici. 
Poté byly postupně vyproštěny další stěny kovové krabice 
za dodržení bezpečnostních uzancí uplatňovaných při odstra¬ 
ňování nástrah. 

Bylo zjištěno, že bedna č. 1 obsahuje jednu kovovou 
krabici uzavřenou víkem a převázanou dvěma dráty. 
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Ačkoliv defektoskopické snímky nenasvědčovaly fcouuij 
se "by byla uvnitř krabice nástraha, nebyly natolik prů¬ 
kazné, aby se vlastní otevření mohlo dít v r-o.s tno;.; ui a 
proto bylo provedeno v uzavřeném vojenském prostoru. 
Odtržení víka bylo provedeno jednoduchým mechanickým 
zením na dálku. Pod víkem byl zažloutly papír a dva 


/ 

4 "\ "V I 



přibližně formátu kancej.ářskeho papíru. Pomoci vj^še uve 


čemž vy 



děného zařízení byla krabice zvrhnuta, při 
balíky, oddělené plechem od drobného zelezneho šrotu a 
úlomků cihel. Neobsahovala žádnou nástrahu. V balicích 


byly dokumenty, které byly odevzdány určeným expertům. 

Stejným způsobem byly otevřeny bedny č. 2 a č. 3; 


bedna č. 4 byla pak otevřena pos 



rz 



oduše ným. 


Všechny čtyři bedny byly stejně vybaveny. Dřevěný 
obal s asfaltem vážil 28 až 30 kg, železné krabice se 
zátěží 35 až 40 kg, zbytek byly papírové obaly a písemný 


materiál. 




Pokladnička, která ještě po dopravě obsahovala vodu, 
byla rovněž defektoskopována, neobsahovala mimo malý úlomek 
kovu nic, co by pohlcovalo gama paprsky. Byl proto určen 
její objem pomocí naplnění vodou a bylo zjištěno, že musí 
být prakticky prázdná, rotD byla mechanicky otevřena. 

V* 

Předpoklad, že je prázdná, se naplnil. 


Podrobným ohledáním beden bylo zjištěno, že jde o 
bedny vojenského typu, podobného jako užívala německá 

V #i 

Wehrmacht; zvláště tak lze soudit podle zámků, které jsou 
stejné jako se dochovaly na jiném trofejnírn materiálu. 
Stejně je tomu s původní barvou. Rozměry beden nesouhlasí 
se žádným dochovaným trofejnírn materiálem. 


Závěr : 

Čtyři bedny z Černého jezera obsahovaly železné kra¬ 


bice o rozměrech 33 x 46 x 22 cm. Krabice 



V 



drátem a opatřeny těsně přiléhajícími Železnými víky. Byly 


lil 


onom Align&d 








zality v dřevěných, bednách asfaltem. Bedny hyly pak 

uzavřeny do dřeva zapuštěnými zámky a pečlivá naasřalto— 

vány. Díky této úpravě zůstal nejen obsah krabic , nemecke 

dokumenty, ale i dřevěný obal zachován. 

Z uvedených fakt odvozují tecuničtí experti takovýto 
pravděpodobný závěr o okolnostech, za nichž došlo k uloženi 

beden v Černém jezeře: 



Způsob uložení materiálu ukazuje na rychlou, 
improvisovanou práci. Patrně byla provedena malou, 
snad vojenskou jednotkou, která neměla mnoho tech¬ 
nických prostředků, což by odpovídalo situaci 


rozbité ustupující armády. Patrně proto nebylo 
provedeno ani žádné zajištění, např.nástrahou. 


2) Aby materiály nebyly porušeny vodou, byly kovové 
krabice opatřeny silnou vrstvou asfaltu, což se 
nejsnadněji stalo právě jejich zalitím v dřevěném 

Center^d 

obalu, který asfalt mohl chránit i proti dalšímu 
eventuálnímu mechanickému poškozeni. Objem beaon 
činil přibližně 72,5 dm . Aby se udržely bezpečně 
pod hladinou, musely vážit více než 72,5 kg a 
proto byly zatíženy železnými úlomky a cihlami. 


Zprac ováli: 

Ing. Miroslav Karnet 



Ing,dr .Lad i.slav Šedivý 

Av 4Í2. I . 


plukovník Jan B o k r 
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Obr. č. 1« 


Bedna pro zfcoumáni ozn. 8.1., vytažena na pontonu. 












































Aligned 



Obr. č. 2. 

Tatáž bedna ze předu 
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Obr. č.4. 

Snímek zámku se strany. Mechanizmus zámku sice není jasně patrný,ale 
je vidět, že od něj nevede žádný kovový spoj k vnitřnímu obsahu bed¬ 
ny. Nahoře je patrno kování rohu víka. ^rotože jde o snímek silné 
vrstvy dřeva, jsou patrna kolem zámku jeho léta. Vpravo nahoře bílá 
mezera odpovídá prostoru pod víkem. Vpravo od zámku odpovídá bílá 
mezera ve směru svislém isolační vrstvě mezi stěnou bedny a kovovou 
schránkou, jejíž dno a stěna se jeví zcela tmavé. 
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Obr. č. 6. 








cc 












Obr. č. 7. 


Zvláště byly zkoumány závěsky, avšak nebylo zde nic podezre 
lého. Zato na kovové krabici byly zjištěny dva dráty; jdou 
zevně krabice, jak je patrné na snímku vpravo. 
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Obr. č.8. 

[ Pro defektoskopování byl z vlka a okolí zámku odstraněn 

mechanicky a pomocí rozpouštědel isolaění nátěr; na dřevě¬ 
ném povrchu bedny nebylo zjištěno nic podezřelého, pouze 
byl odhalen původní, šedozelený nátěr. 

/ Viz těž obr. č. 9,10 / 


Righl-B&ttorri Ajign&tJ 
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Obr. č. 9. 
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Obr. č. 10. 
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Dále byl opatrně vyříznut otvor ve víku bedny v blízkosti 
zámku a pomocí světelné sondy a zrcátka prostor pod víkem 
prohlédnut. Podezřelé kování viditelné na snímku č.5.bylo 
zbytkem původně připevněného popruhu. V3.astní obsah bedny 
byl zalit souvislou vrstvou asfaltu. 
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Obr, č. 12. 
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Obr. č. 13 . 
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Obr. č. 15. 


Aligri 


















































Left-Top Ahgned 





f 


Obr. 5* 16* 

Víko bylo dále uvolněno a i se zadní stěnou odstraněno, 
zezadu byla odstraněna zčásti isolační vrstva a opatrně 
odhalen železný drát obepínající kovovou krabici* 

/ Viz obr* č. 12 - 16./ 
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Obr, č. 17. 

Po opatrném odstraněni isolační vrstvy kolem záruku 
byla kovová krabice vyňata z bedny a isolační vrstva 
odstraněna. 


Ri0ht‘Boí!£*m AJign 










Left-Top Aligned 


* 




Obr. č. 18. 
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Obr. č. 20. 
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Obr. č. 21. 


Snímky zhotovené pomocí kobaltu 60 neukáza3.y uvnitř kovové 
krabice nic podezřelého, ^ebyly však zcela průkazné a proto 
byla krabice otevřena v ochranném okopu kladkovým zařízením 
na dálku. Tak byly odhaleny balíky písemností v bedně č.l. 

/ Viz. obr. č. 22./ 
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Obr. č. 22. 
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Obr. č. 23. 


Stejně byly otevřeny bedny č.2 a č.3 / Viz. obr. č. 24./ 
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Obr* č. 25* 
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Obr. č. 26. 

Bedna č.4 byla rozebrána již zjednodušeným postupem* 
/ Viz.obr. č.25./ 
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Obr. č. 27. 

Kovová uzamčená krabice (pokladnička - prázdná) 
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Při odpovídi uveďte vidy toto číslo lednací. 


V Praze dno 30. Č6TVC1ICG 19 O 4 


-l. správa LV 


P r a h 


* 3 


č; A/1-081/30-64 

1 pánské sako 
1CU došlo dne: 22.7»19ó4 
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TT 1 ^ , \ 1 ' 

xv V civ L-ili 
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y v 

V' 


Vu fi í čš 


Znalecký posudek 




1. 


Ke kriminalisticko-teclinické expertise 




pře 



vy 


zeno jea 


no pánské sako. Z dožádání o provedení expertisy vyplývá, že sa- 


XV 


o bylo přibližné 


před 20 roky darováno osobou patrně anglické 


*1 


národnosti občanu žijícímu v tehdejší době v Železné iíudo. Ex¬ 
pertisou mají být posouzeny a objasněny následující okolnosti; 

o 

a) skutečné stáří původních textilií (tkanina, podšívka, štítky) 

b) původ těchto textilií (kromě záplat, které jsou nažily doda- 


d) 


tečně po roce 1S45) 


J 


c) zda tkaniny 3 našitých štítků (firemní, jmenovka a obrazec 


vlajky) jsou shodné, případně 


stene 


* / i 

^ H- mTIa. O CA O O 


\/ * 


W O (> 


are 3 


i^oijzem. ci zcia 


některé jsou našity doaatecne, 

ii 

zda nitě, jimiž jsou štítby přišity jsou shodné či různé, 


e) přibližné stáří štítků a nití jimiž jsou štítky přižity a 


* / v/ / 

Q | OPI 

O Lr dl _L 


původ barevných nití z nichž je vyžito písmeno "D" 


a žerd v obrazci vlajky, 

O 

: ) přesně znění inkoustového nápisu na jmenovce, 


g) jiné, z kriminalisticko-t 


, O 



vy 


lickeho hlediska zavazne 
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zajímavé skutečnosti zjištěné při rozboru a podrobném zkou- 
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mání předloženého saka. 
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dělníka z'modré tkaniny. Zílá tkanina je z bavlny, má poměrně 
hustou plátnovou vazbu, odpovídající košilovině. i.a bílém koso 
čtverci je dosti'neumele vyšito červenou bavInkou písmeno 
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šit modrý podklad vlajky k podšívce saka. Bílý kosočtverec je na 
modrý podklad vlajky našit bílou bavlněnou nití. Pod spodním 


okrajem žerdi 
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u horního okraje vlajký jsou stopy po kreslení 


červenou pastelovou tužkou, jíž byl patrné před našitím nazna¬ 
čen na podšívku celý obrazec jako vzor k žití a vyšití. 
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Nad popsaným obrazcem vlajky se nachází tkaný štítek. Jde 
títel. vyrobený továrně z umělého vidina, tkanina je jednodu¬ 


ché rypsově vazby, ztrojovým tkaním je na štítmu vetkán nápis: 
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I.apiš je proveden vetkáním silnějšího hnědého umělého vlákna. 

Vetkáním 'vlákna stejného dráhu je pak stejným výř obilím postupem 


ohraničen štítek na horním i dolním okraji, Z toho vyplývá, že 
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Další skutečnosti vztahující se na období přou rokem 1949 ne 
bylo mošno při našem zkoumání zjistit. Pokud jde o obrazec 
vlajky bylo zjištěno, že obrazec nemá souvislost s evidovaný 
mi a uznávanými znalsy abeced a signálů. Tvar vlajky se žerdí 
vyvazovacím lankem připomíná klubové nebo soukromé vlajky 
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Zpravodajská správa tíš 
k rukám s.náčelníka 
P i ahá 

Tajné naoistloké úkryty — šetření. 
Počet list Cit $u> 

Příloha: <•/" 



Výtisk ěís • /(y 


f 


Operační skupina* vytvořená podle rozhodnutí ministra 



U I o > •' 



MV 



Setřeni o možnýoh úlcrytooh 


naoistiokýoh arohivú něho uloupenýoh věoí, zjistila v několika 



Podrobná šetření prováděla po osvobození CSLA 


v 


to v různých 


iouvislosteoh věetně pátrání po váleěnýoli zlooinoíoh apod 
Kromě býv.2,odd.GS a 

.OBZ a 5 








c- 

CSrvf&ťed 


složek, prováděli řadu šetření 
všetnš podřízených složek (V0,AS 




poříz r 




pro 



atd.). V některých 
1 odvážen dokumentašní materiál (např a dvě kroniky ze železné 

se již nevrátil, "veškeré písemnosti z té doby by 





se měly nacházet v arohiveoh CSLA a především býv.OBZ (5.odd.) 
a býv.2.odd. O spolupráci po své linii již byla 



lna ta 





Vzhledem k uvedenému prosíme, pokud jde o archívy býv rOBfl 
2.odd.G5 (VO, AS, svazků apod.) o provedení jejloh hloubkové 
prověrky - spis po spise, neomezit se pouze na podaoí protokoly. 

V této souvislosti by skupině prospěly všeohny druhy spisů 
Cvěetně konoeptů a tzv. n košilek'0* jakkoliv souvlsejíoí s pátrá¬ 
ním po možnýoh naoistlokýoh úkryteoh, ab byl výsledek šetření 
positivní 5i negativní a 

jakkoliv souvlsejíoí ve všemi druhy pátrání prováděných skupinami 
důstojníků stíhajících válcšné zloěinoe apod., 

jakož 1 všeohny (jakékoliv) naoistloké písemnosti — materiály 


* 


















I kflyž Jde o dkol-viSo tnS ábtele B a období dovoloa;?ob 

- národy věříme, «• ™ podaří ho splnit tak, aby byl ukoníen 
do konce srpna t.r. 

»K,oonny ohuB 2 . podrobnosti projedná pracovník I.sprá¬ 
vy MV s.Nývlt. - ^ 
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21.července 1964 


±11.správa MV 
lc rukám a .náčelníka 



. & Výtisk Sis. 

Tajné nacistické úkryty - šetření. 

Počet listů: Žb 

Příloha: 4 


Operační skupina, vytvořená podle rozhodnutí s,minia tra 
vnitra u I.správy MV, provádějíoí šetření o raožnýoh úkryteoh 
naoistiokýoh arohivů nebo uloupených všoí, zjistila v několika 

případeoh: 


Podobná šetření prováděla >o osvobození CSLA, a to v růz- 
nýoh souvislosteoh včetně pátrání po válečnýoh zločincích apod. 
Kromě býv.2.oddělení GS a-podřízených složek prováděli řadu 
šetření praoovníoi býv.OBZ a 5.odd.GS včetně podřízenýoh slo¬ 
žek (VO,AS,atd.). V některýoh případeoh byly pořizovány záznamy 
protokoly i odvážen dokumentační materiál (např. dvě kroniky 
ze Železné Rudy), který se již nevrátil. Veškeré písemnosti 
K co áoby by ■' • měly naoházot v arohlveoh CSLA a především 

býv.O Z (5.odd.). O spolupráci po své linii již byla požádá¬ 
na ZS GS. 


Vzhledem k uvedenému prosíme, pokud jde o arohlvy býv.OBZ 
5.odd GS o provedení jejioh hloubkové prověrky - spis po spise 
neomezit se pouze na podaoí protokoly. V této souvislosti 
by skupině prospěly všeohny druhy spisů (včetně konoeptů a tzv 
"košilek"), jakkoliv související s pátráním po možných nacis¬ 
tických úkryteoh, ař by byl výsledek šetření positivní či nega* 
tivní a jakkoliv souvisejíoí se všemi druhy pátrání provádšnýo] 
skupinami důstojníků, stihajících válečné zločince apod., jakoi 
i všeohny (jakékoliv) naoistioké písemné materiály z let 

1938-45 nalezené po osvobození a uložené dosud jako přílohy 
u spisů a let 1945-1950. 
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I když jde o úkol věetně zřetele na období dovolených 

tak, aby byl ukon~ 



?í lio s 



- nárošný věříme, že se 
Sen do konoe srpna t.r. 

V souvislosti se šetřením v Železné Rudo byly Zjištěny 
náznaky, že v objektu vojenské zofcavovny RIXI (resp.na jejím 
území) je dosud neprozkoumané místo (podzemní bunkr nebopod.) 
vybudované v prubcíliu druhé světové války* Rl^--'- ^>v~- «m 
mo jedním z opernýoh bodů. naolstioké Abv/ohr* 


f 


prověření této lnformaoe by bylo vhodné provést 
předběžnou prohlídku objektu RIXI a sousedíoíoh míst, příp* 
provést předběžné zkušební vrtné sondy na raíateoh vyznaěenýoh 

svědkem. 

Vzhledem k tomu., že jde o vojenský objel:!; z ?.-juk 1 v a.--.*. 

spolupráoi, 

Všeohny bližší podrobnosti peojedná praoovník zdejší 
správy s.Kolouoh, 


Centered 


Náěelník I,správy MV* 
plk. Josef H 





Originál - adresát 


Kopie — svazek 094-5 







Praha dne 22*7*1964 


Plán k provedení dalších organisačních opatření k zajištění 


hladkému dalšího průběhu akce 


II 


V 


II 



Na veškeré dotazy novinářů jak československých ,tak i zahranič¬ 
ních , případně na dotazy se strany Čs. televise na přesný obsah 
beden resp. nalezených dokumentů odpovídat , že jejich studium 
si vvžádá delší dobu. MimimkBmsj^gmanijnfaCTxmfanžm V nejbližší době 


nebudou vydávány žádné bližší informace 
fotodokumentace beden nebo dokumentů* 



V andůrek 
Premund 


Další spolupráce s Čs. televisí: 


dokument ární 


večer. Ve dnech 2 nebo 3.8. má být tento film promítnut pro novi¬ 
náře na předpremiéře, aby náš tisk mohl se oředem připravit na 


Cen tere d 

podrobné recense. Vedení čs. televise uva žuje o natočení druhého 
dílu tohoto filmu vzhledem k tomu, že prvá část filmu se váže 

především k Čertovu jezeru • 

Opatření : 




i 







istit přes s. Noháče nebo s. ing. MICHALCE,který zastupuje 
s. Noháče v době dovolené, zapůjčení a promítnutí tohoto 
prvého dílu belevisního filmu ještě před uvedením na televisní 

za účasti ss : Houska. Vorobjov, 
Peprný, Švihové € , Podzemský, / 


korekturu 


Šunděnko 




zástupce 11. odd 



tfv ksč . Soegepí/ 

poskytnout Čs. televisi několik faktů, které jsme získali při 
prováděném průzkumu v oblasti Želené Rudy ,které dokumentují 
přítomnost nacistických zpravodajských složek případně SS v 
oblasti jezer v průběhu 2.světové války* /Kolouch « Vandůrek / 

J (djo Vr-r-l 

podle sdělení pracovníků televise jsou snímky, které byly poříze¬ 
ny z helikoptéry v době akce na Šumavě nezdařilé. Čs. televise 
má zájem na tom, aby snímky bylo možné opákovat,přípádně natočit 

další. 


W 


Sdělit, že by tylo možné 


nákladů , spojených s létem heli koptéry . 

n YjJL^TiOůll . 


U-Boit&fii Align 
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2 




fredpremiéry 1. dílu pro novináře se zúčastní s. Vandůrek 


a podá zprávu o reakci novinářů. • 

c/ přes HSTD zajistit 1 exemplář scénáře 2*dílu televisního 
filmu, který má být dokončen /scénář / do 7» srpna • 




4 

c* 


, aby v prostoru Železné iíudy případně 

Y * i _ _ i ^ i / „ _ r-y __ _ n X _ A ^ , 


/ umožnit Cs. televis: 

Černého jezera dotočila v období po 7. srpnu další potřebné 

snímky pro 2. díl. 

Uvážit možnost, aby 2. díl tohoto televisního 'ilmu 


l) 1101111.411 


byl promítnut jako předpremiéra na tiskové konferenci ministra 
vnitra v druhé polovině září t.r. která se bude týkat obsahu 
nalezených materiálů • 


4 


Vrátit vyvolané filmy , zabavené během akce na Šumavě soudruhům : 

fyp 

Vonkovi, Tomsovi a jednomu z potápěčů HIPO. 

Poslat děkovnou odpověS všem občanům, kteří zaslali sekretariátu 
ministra písemné sdělení o dalším možných úkrytech nacistických 


Cčí (teied 


dokumentů nebo uloupených cenností. . U dalších provádět průběžně 


/ Cí- - jrQjdUb ■ kxouiil 

5 # Ve v ztahu k e s p ortovním pot ápěčům : 


KjůÍougXo 



Vyřešit otázku finanční odměny resp. úhrady zúčastněným 
sportovním potápěčům • 


A/ 


rrnnmm 


lilii 


za účast sportovních potápěčů/ Bičan 220015 


^ osobní děkovný dopis ministra nebo některého z náměstků zúčastně¬ 
ným sportovním potápěčům. 

opis zaměstnavateli s* Karhana a Vonky / refundace mzdy / 


{^fíopj 


6 * Spo lu práce se sovětskými přáteli : 


Na poradě se s. Vorobjovem dne 22.7. dojednáno, že v druhé polovině 

srpna, jakmile budeme znát zhruba rozsah použitelných materiálů z 

oa 8filíláá ce se 


archivu 


soudruhy 


o materiálech, ktoré by oni mohly do této akce dát k disposici • 
Dále bylo projednáno, že sovětští soudruzi budou dostávat v pří¬ 
padě možnosti tiskový ohlas akce V / zajistit přes HSTD / + kopie 
zahraničních ohlasů. 
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Praha dne 22.7*1964 


Pok^y gro práci komis e t vedené s. Kolouche 


Komise se ve 


své práci soustředí na následující úkoly : 


a/ vyhledání dokumentů v našich archivech,které jsou 
použitelné pro akci Neptun . 


b/ získání a vyhodnocení poznatků z oblasti Želenné Rudy , 
které dokumentují přítomnost nacistických zpravodajských 
složek / Abwehr, SD/ případně SS, snahy Američanů po 
nalezení dokumentů , zájem cizích státních občanů včetně 
diplomatů v poválečném období o tuto oblast • 

c/ provést vyhodnocení a prošetření údajů,které došly 

sekretariátu MV na základě zveřejněné výzvy / další možné 
úkryty nacistických dokumentů a uloupených cenností / 


k bodu a / 



Získat hrubý přehled o použitelných dokumentech do konce srpna. 


Na základě takto získaného přehledu bude provedena osobní konsultace 
se sovětskými přáteli a dokumentech, které by oni do této akce 
mohli poskytnout • 



Po konsulatci se sovětskými přáteli / nejlépe z jejich archivů / 
vybrat 3—5 dokumentů ,jejichž originál by byl ukázán na připravo¬ 
vané tiskové konferenci ministra a jejichž fotokopie by dostali 
všichni přítomni novináři • 


3 

Připravit seriál dokumentů, které by byly postupně - zhruba v období 
1-2 dalších roků zveřejňovány různou formou v ČSSR případně i v 
zahraničí . 



speciální 


fl 


Josef 


rt 


m 


na 


a na Moravě . Materiály předat prokuratuře 


IIIII IdliJJ Utfli | 


aby do konce 


roku 1964 mohl být zahájen proces./ o přímé souvislosti s nálezy 
v Černém jezeře se nebude oficiáině hovořit / 


yht-Bou&m Alt 










k bodu b 


1 P Z materiálů, které budou získány v oblasti Želenné Rudy vybrat 

nejzajímavější ,které budou použity pro tiskovou konferenci ministra 

2o Část uvedených poznatků předat Čs* televisi,přípádné našim noviná¬ 
řům c Jedná se o poznatky takového charakteru, které podpoří celou 
naši legendu , na druhé straně však nebudou odhalovat případné 
další možné nacistické úkryty,které musíme prověřit . 


k bodu c 


1. Průběžně odpovídat všem občanům.,kteří podali informace o možných 


2 


dokumentů 


Centeied 


informace 


žitě,ší oblasti, ve kterých provedeme vlastní šetření *Zavést 
a průběžně doplňovat mapu míst o možných nálezech. • Méně významná 
upozornění předávat k prošetření jednotlivým KS MV / přes sekret 
s, ministra / 


3* v případě, že by se podařilo na základě těchto údajů odhalit některý 
další skutečný úkryt nacistických písemností nebo cenností <Jo 
poloviny září t.r. byl by to významný fakt k potvrzení legendy 

akce " V " • 


* 
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Praha dne 27*7*1964* 



Věc 


Záznam z porady k dalšímu průběhu AO " V 
která se konala dne 27#7*1964* 


fl 


Porada k dalšímu průběhu AO " V " se konala dne 27*7*64 
od 8.00 hod do 9*30 hod* v kanceláři s. Housky za účasti í 
Houska, Borecký, Brychta , Kolouch • Závěry : 

1* Úvodem informoval s. Houska s. Boreckého a Brychtu /bez účasti 
s* Koloucha / o obsahu agenturní zprávy, která hovoří o tom, 
že některý z účastníků akce v podnapilém stavu měl prozradit 
podstatu akce* Další operativní kroky provede s. Houska sám. 


2* Hlavní úsilí je nutné v nastávajícím období soustředit na 
přípravu tiskové konference s. ministra : 
a/ připravit scénář celé konference 
b/ projev s. ministra cemB,ed 

c/ udělení pochur.1 připravit v hrubých rysech 

jí/ do 20.srpna 1964. 



3* Do 20. srpna 1964 předložit s. ministrovi plán akt vních opatření 
která budou provedena na základě vytěžení naš:«.ch archivů a která 
budou postupně realisována v následujícím období po tiskové kon¬ 
ferenci, aniž se bude hovořit o přímé souvislosti s nálezy v 
Černém jezeře. 


4* Stanovisko vůči televisi,: 


a/ helikoptéra — nechí. se obrátí na 1. náměstka vnitra 
s. Kudrnu se žádostí./ finanční náklady budou muset 

hradit / 

b/ zajistit promítání 1. dílu filmu ještě před uvedení: 
na obrazovku přes HSTD • 


c/ projednat s Čs. televisi kdy hodlá dokončit a ^i 
vysílat 2.díl filmu • 

d/ v dalším průběhu / do konce srpna / budou televisi 
případně poskytnuty některé údaje a fakta, která 

by mohla být využita v tomto druhém dílu filmu. 


Matli Aiigí 




**!> 


Left-Top Ahgned 
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5. K žádosti západoněmeckého zástupce televise Svena Schí renberga: 
Sdělit, oficiálně MZV, že nemáme námitek , aby Schurenberg se 
obrátil na vedení televise se žádosti o koupi natočených šotů, 
které souvisí s čertovým a Černým jezerem. Rozhovor se zástupce 


MV 


Žádost Schůrenberga tlumočit televisi s tím, aby tento materiál 
neprodávali vzhledem k natáčení 2*dílu našeho televisního filmu 

6, Soustře&ótat nadále veškeré ohlasy obyvatel s upozorněním na 

další možné úkryty nacistických dokumentů a uloupených cenností. 
Tyto materiály poté v souhrnu prokonsultovat se s, náměstkem 
Klímou ,případně předat k vyšetření jednotlivým krajům • 


Vyhotoveno lx 




RiQM! Aiigřli*:! 
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Náčelník 1. správy MV 
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Praha 29.7.64 

PŘÍSNĚ TAJNÉ 
ZVLÁŠTNÍ DŮLEŽITOSTI. 
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Návrh dalších opatření k dokončení aktivního opatřeni 


" N 


e 


p t u n 


tl 


Centeied 





avní organisační opatřen:' do provedení 
tiskové konference • 



ovedení tiskové konference s* ministra • 


ce ,které budou po tiskové konferenci s» ministra 


NEPTUN 


souvislostí s nálezy v Černém jezeře . 


RiQht-StetfíOfft AJigr i 
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Hlavní organi ssční __op at rení _do _prov edení 


1 # Oficiální poděkování ministra vnitra osobám a složkám, 
které se podíleli na odhalení náloží a nacistických 


beden 


šumavských 




a/ Děkovný dopis ministra vnitra Čs.televisx-redakci 
"Zvědavé kamery " zanjejich iniciativu v této akci 

b/ Děkovný dopis pražské organisaci Svazarmu . ^ 


Děkovný dopis zúčastněným 


otápěčů 


potápěčům ministerstva vnitra 

Děkovný dopis zúčastněným složkám PS, -1 

pyrotechniků 




i f 


t ^ 


% 

\ 


1 

v útvaru 

'A 


a dále 


Cénteted 


>, 1 = ')• 


%<x 


expertům 6• správy MV,kte^ři _prova 

J, dpJtA vjimUJUa &TKJ j 


písemnou 




64 



V , 

J kJ' 

'O 







mou dopisu ministra vnitra •Dopisy budou odeslány do 31*8 

zajistí sekretariát s* ministra 




jp* Do 20. srpna 1964 zpracovat ucelený přehled o dokumentech 





8*odbor 1. správy - s* Kolouch 


základě výzvy ministerstva vnitra k našim občanům 


Infoř 


úkcistických úkrytech 


došla sekretariátu ministra řada dopisů od našich občanů • 


Z těchto dopisů byl sestaven přehled 19 dalších možných nacis 


úkrytů 


období -do 15.září 1964 byl odhalen alespoň jeden z těchto 
úkrytů, nebo* by to byl jeden z ne jdůraznějších argumen||p 

tiskové konferenci • Za tím účelem : 
a/ projednat možnosti urychleného průzkumu uvedených 


tíst 


Right-Bonom Aiign* ! 

















se s. náměstkem Klímou • Houska 

sestavit mobilní operativní skupinu./ případně ve spoluprá¬ 
ci s ČSA / vyzbrojenou potřebnými technickými prostředky , 

! která by provedla prověrku těchto míst* 

zajistí s. Houska 


4* Na základě získaného přehledu o dokumentech v našich archivech 
yf provést osobní jednání s vedením odboru ” D " -VSB 



dokumentů 


archivů 


ministra 


vnitra • Použití sovětských dokumentů,které , sou u nás na¬ 
prosto neznámy by vyloučilo jakoukoliv možnost pochybností o 
původu dokumentů* Nejlépe by se k tomu hodily dokumenty z t 

Reichssicherheitshauptamtu / SD / 

Abwehru 

Vedení Gestapa 
štábu Wehrmachtu 


osobní jednání provede s* Borecký 
a Kolouch ve dnech 20 -25/8*64 

i 

5# Po konce září 1964 bude vypracován rámcový dlouhodobý plán 
i aktivních opatření, která budou navazovat na akci " NEPTUJI ”, 


Brychta a Nekola ,8.odbor 1.správy 






Provedení tiskové konference ministra vnitra 



Tisková konference ministra vnitra s* Štrougala bude 
provedena dne 15*září 1964* 


1 0 Technické zajištění konference, časový a obsahový plán* 


2* Projev s* ministra • 


3* Odpovědi na případné dotazy novinářů. 


4* Fotokopie dokumentů a fotografie, které budou poskytnuty 


Centeíed 


přítomným novinářům* 


5 



r Promítání 2.dílu televisního filmu o Černém jezeře 


Za organisační stránku přípravy tiskové 
konference zodpovídá sekretariát ministra 

Za obsahovou stránku konference 8*odbor 
1. správy / Brychta / 












Left-Top Aligned 



- 4 - 


1. Technické zajištění konference, časový a obsahový plán 



datum konání konference : 15*září 1964 


hodina 


: 19.30 hod 


ísto konání konference : bude stanoveno po dohodě s Cs.tele— 

visí do 31.srpna 64 / aby byla 
zajištěna možnost přímého televis- 


ního přenosu 


/ s. Borecký / 


pozvání novinářů. 


A 


bude provedeno 1 týden předem • 
Českoslovenští, novináři budou pozvái 
tiskovým odb.sekretariátu ministra, 
zahraniční novináři přes tiskový od — 
bor MZV. Zodpovídá sekretariát ministra 


Předsednictvo tiskové konference 









1^4 í cen,., ministr Štrougal 

i Híl J ^ 

^zástupce 1. správy s. 


VJtf 


Bore cký 


tt 




H 


tisk. odbs s. Vandůrek 
6. správy MV 
HS PS 


Instalace výstavky a potřebného zařízení : 


J-C 


*7 


kT* 


výstavka / panely / k výčí umichovských událostí 


\ 


n i ■b/- j t ýs Lavke r beden 


Archivní správa — s. Svoboda 
yloven ý cli pře dffiěTů 


)cv 


6 * správa MV ~ ^P udzemský 


V; 





H V , j . 


okupace 


1* správa, 8.odbor —s. Kolouch 



■při jímaěů-v 



Wm 


■IM ip A&ltxxXJL 


ar 


fc. 

UA 


8.odbor ..správy po dol odě a ve¬ 
dením Čs. televise •/ Borecký / 

**9^ 1 i 

t^tíí^x) br MfaxXjLuUv f 



- 


KWťtutu^ \xamu se 



Righ i * Bol tom A J i g r j ■ 
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Časový a obsahový plán tiskové konference 



1 


* 


2 . 


5. 


6 . 


^7 








Novináři budou pozváni na tuto 

, i když vlastní tisková 
konference bude zahájena v 
19*30kod* Do zahájení konferen¬ 
ce budou rozdány přítomným 
mapy s vloženými fotokopiemi do 
Sumentů* V této době budou mít 
dále novináři možnost prolil éd- 

výstavku. 



zahájení tiskové konference 


referát s# ministra 


zahájení diskuse-dotazy novi- 



Centeied 


přítomní novináři budou pozvání 
ke shlédnutí 2 .dílu televisníhc| 
filmu, který bude trvat zhruba 
1 hodinu 

Poděkování s. ministra přítom¬ 
ným novinářům za pozornost 


* 

2 pracovní 
tariátu mi 

šilhavý 

Štrougal 


:i sekre 
aistra 


Diskusi bude řídit 


s. Šilhavý 
na hla vní 


,odpovídat 
dotazy s* 


ministr případně dal 
ší přítomní soudruzi 
z aparátu MV 

Mlhavý 


štrougal 


B iph A J i g r i 

























T he se_referátu_s 


inistra 


♦ 



Konečný návrh referátu bude s. ministrovi předložen do 5*9#64* 
Koncept referátu musí být průběžně doplňován o všechny nové 
skutečnosti, které se v průběhu dalších šetření zjistí a které 

se na tiskové konferenci dají využít, 

Réferát musí být ofensivní-útočný, odalovat cíle západo- 


ně eckého militarismu a revanšismu věcnou a vtipnou formou 
Zásadně se vyhnout všeobecným politickým frázím. 


- Výročí Slovenského národního povstání a blížící se výročí 
Mnichova • Dnešní mnichované • 


V 


skute čné 


* 

revanšismu ,/ využít poznatky naší agentury,především 

té,které pracuje v sudetoněmeckém hnutí: 


Natan 


, Braun /, dále poznatků z revanšistic- 
kých tiskovin a plátků/ Heimatbriefy,Mittei- 
lungsblatt der SL / ' 


— blížící se 20 ti leté výročí ukončení 2.světové války .20 ti 
létá promlčecí lhůta v NSR na válečné zločiny # Zvyšuje vý¬ 
znam nalezených dokumentů , 

— Kolorit Že3.ezné Rudy a okolí. Fakta o přítomnosti zpravodaj— 

£ 

ských orgánů SdL Abwehru , jednotek SS případně dalších nacis¬ 
tických složek v prostoru Železné Rudy, 

— Úsilí Američanů a v pozdější době západoněmecké zpravodajské 
služby - zájem o tento prostor 


Charakteristika nalezených materiálů 


podle materiálů,které v akci použijeme / na 
základě dohody se sovětskou rozvědkou / 


význam dokumentů 



v »lV _ _-_ 1-1 

asmnm 


4 H-ďiM.U Alt 






ústní vysvětlení k dokumentům,které byly no¬ 


vinářům poskytnuty ve fotokopii 


1 


- Zdůvodnění ,proč. MV nehodlá tyto materiály jako celek v 
nejbližší době zveřejnit. 


řr 










7 


- Poděkování československým občanům,kteří poskytly orgánů] 
po zveřejnění výzvy MV cenné informace k dalším úkrytům 
nacistických dokumentů nebo cenností, V případě, že se d< 
konference podaří některou ze skrýší odhalit , zahrnout 


MV 


informace 


občanům 
. hnědým 


vnitřně 


Slovensku cenné údaje v této otázce, 

— Vtipnou formou poděkovat zúčastněným potápěčům,složkám MV i 
armády a Čs, televisi,kteří pomohli nejen k významnému obje- 
vu r ale i k zvýšení turistického ruchu v oblasti Železné Rudy 
Víme však, že k nám nyní jezdí z NSR také turisté s velmi 
konkrétními úkoly • Mají se přesvědčit , že ukryté materiály 
na dalších místech jsou zatím v bezpečí ■» to je ovšem již 
speciální úkol pracovníků MV , aby se to nepodařilo. 


Centered 


^k>d)rojtdo. QCHt MH- ^ fyWQíMbi 


} 


t 
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dok umentů 
přítomným 



Přítomným novinářům budou rozdány esky, do er t 
vloženy následující materiály • 

a/ fotografie : 1 foto - práce potápěčů na jezerech 

I 

1 foto - převoz beden do Prahy 
1 foto - bedny při otevíráni 


b/ dokumenty : 


3 fotokopie nalezených dokumentů 

L list — krátká charakteristika předložených 

dokumentů* 


Cen tere.d 


technické provedeni : 


- výběr fotografií provede 8.odbor 1.správy 
po dohodě s náčelníkem 6.správy MV 


ivtv 


( 


dokumentů 


- zhotovení fotokopií provede 6.správa MV 

— vypracování textu i natištění krátké charakte- 


dokumentů 


bor 1. správy. 



(MZXSJjMtdlQ 


O 

m 

§j 

*-• 

ti 


t 


ttOff) Align?- ! 
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Další akce, které budou provedeny na základě 
materiálů z našich archivů,které však nebudou 
uváděny do přímé souvislosti s nálezy v Černém 
jezeře* 




V následujícím období budou provedeny tyto hlavní akce : 




s 0 ? 


1* Akce PSYCHO : Podstatou akce je podpora protiněmeckých ten¬ 
dencí mezi zépadoněmeckou veřejností, připomí 
nat zločiny nacistů. 



* 


a/ zveřejnění dokumentů o mučení a vraždění 
válečných zajatců Francie,Anglie,USA, 
zemí Beneluxu, Dánska a pod* Poskytnout 
tyto materiály příbuzným těchto osob,které 
žijí na Západě. 


Centered 


b/ Nalezené seznamy příslušníků jednotek SS 
belgické, holandské a finské národnosti 
zaslat oficielní cestou těmto zemím* 


Dokumenty týkající se jednotky SS dánské 
národnosti / korespondence e Dánskem / předat 
ve fotokopii oficiální cestou dánským úřa¬ 
dům* 


2* Akce JOSEF : materiály odhalují zločiyy divise SS Branden- 

burg /jednotky JOSEF/ na Slovensku* Tato jednot 
ka provedla vyvraždění několika vesnic • 
Podrobnou dokumentaci provádí z našeho pokynu 
ASU/ bude provedeno do 15*září / 

a/ shrnout materiály do uceleného souhrnu 
b/ předat prokuratuře k soudnímu projednání 


c/ široce publikačně využít v našem i zahraniční] 
tisku bez uvádění přímé souvislosti s nálezy 
v šumavských jezerech • 
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3o Kompromitovat současné sudetoněmecké předáky v Německé spolko¬ 
vé republice před naší a západoevropskou veřejností především 
na základě jejich nacistické minulosti : 


a/ Zogelmann - kandidát do spolkového sněmu 


b/ A.BOHMANN - nyní pracovník bonnského MZV 

k oběma jsou k disposici mateřiály z doby 
okupace• 



1 





Dále bude v individuelních akcích využit následující materiál 
nalezený v našich archivech : 


Céruered 

Sg 2 >nojn pnsJAi snilců SS 2 onc • q IDA.OII.A.TJ / 

b/ Materiály k bývalétau orgánu SD WONDRAKovi,který podle 
našich poznatků pracoval do r. 1958 , ako orgán Gehlenovy 
služby / příkazy k transportům židů / 


c/ Materiály k Abwehru -složka řízená ABlTZem / odměňování 
agentů - konkrétní jména / 

a/ Seznam osob spálených v krematoriu Terezín / jsou tam i 
občané ze západoevropských zemí / -přes SPB 0 


e/ Koncentr. tábor Gtfrlitz / kniha transportů / -přes SPB 
±/ Seznam příslušníků SS z koncentračního týbora Dachau /přes SPB / 

4 | 

IR 

(, _ tk> - fi- To 







"^VIA^TNI DQLE7ITOSTI 

JMI V Mi** A tí k V i H M* %Jr Utf fc* 1 I Vv.^ *«* 


8.odbor 1.správy 


Praha dno 4# 8*1964 • 


Věc : K pro 


jednání s vedením_6oSprávy_M^/_Podzemský^Bokry 


1. 


soudruhům 


✓ i 


/ dokument z KJR a dopis od p. 
hovoří o tom , jakým způsobem 

s důležitým materiálem . 


s ze 2 dokumentů 
ZJ ./ «eré 
nacisté zajisíovali bedn,y 




2 


Informovat 


hovoří o různých pochybnostech o věrohodnosti 

I* 

i 

/ pokud se vážou k bednám / 


,které 
této akce 


Centered 


3* Projednat stanovisko vůěi čs*televisi — koncepce 2*dílu 


televisního filmu* 


snímky 


b/. další opatření prováděná při otevírání beden 

* 

c/ fotodokumentace 

d/ rozhovor s technickým expertem 


4* Příprava konference s* ministra 


a/ připravit 1 -2 bedny na výstavku,která 
instalována na konferenci 


bude l 


kusů 




a/ zástupce 6.správy bude přítomen na konferenci. 
Připravit se na všechny"nebezpečné otázky 

li lilii! i- 



-Bouom Alígned 










I, spr áv a !■ .odbor 
C j.: A/l-CO^/ /80-64 



Pra h a 14.srpna 196 4 
Výtisk čís. /' 


Náčelník I.správy MV 

m 

s, plk, Josef H ouška 

Vyslání spolupracovníka KOSKA 
Počet listů: 4-" 

Příloha: 


S o u h 1 s í m : 



do Vídně. 


V souvislostí s akcí NEPTUN projednal jsem s náměstkem 

i 

ústředního ředitele CTK s.Fišerem vyslání dvou pracovníků 
CTK do Vídně, kde natočí rozhovory se známým vídeňským práv 
níkem WIESENTHALem as bývalým důstojníkem SS HOETLEm. 


CériLered 


Jde - o prošetření známých skutečností, o nichž psal v dobo 
akce na šumavských jezerech rakouský tisk. Výsledků z této 
cesty bude použito v září pro naši tiskovou konferenci. 

Protože však CTK na podobné akce smí vysílat se souhlasem 
sekretariátu UV KSC pouze jednoho reportéra a nemá ani 
finanční prostředky na krytí výdajů této dvojice navrhuji, v 
abychom spolupracovníka KOSKA, který je s námi ve styku 
již přes 10 roků a prověřil se v závažných akcíoh v zahraničí, 


vyslali do Vídně na 2 


3 dny v naší režii. Soudruhu Fišerovi 


je známo již z dřívějších let, že KOSEK s námi spolupracuje. 
Před rakouskými úřady veškeré formality provede CTK ; takže 
my budeme pouze KOSKA financovat a k jeho dekonspirování 
nedojde. Cestu podnikne spolu s vedoucí zahraničního odboru 

CTK redaktorkou Marií Kocíkovou. Pracovní program jsem již 

\ 

s oběma prohovořil. Odjezd je stanoven zajíátkera příštího týdne 
Spolupracovník KOSEK pravým jménem 

byl instruován ještě zvlášt tak, aby výsledky 'jeho práce 
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cL 


m o lily 
k sárí 


"být využity námi i operativně, 
sení vyslání KOSKA do Vídně. 


V ' -y f 

^adtun 


o Váš souhlas 




Vyhotoveno 1 x 
Uloženo ve svazku 0945 


Ceniered 
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Výpis ze zprávy číy. 723 z Vídně ze dne 26.8.1964, 



i 


Dne 26.srpna dopoledne navštívil WIESENTALa Beran 
s K o o ík o v o u.WIESENTAL zřejmě čekal na návštěvu z Českoslo¬ 
venska, Ví, že nalezené je určitě z RSHA. Byly dvě kolony 
rozthané do různých, jezer. Berlínská (chce písemně otázky 
a záznam z HUBKY v pátek odevzdat. Doplní jména, funkce 
a adresy žijících) velel SKORZENV ? druhá pražská, ve.l.el 
EICHMAN, 22 beden, vyjela 8.dubna. Ví o o obsahovaly spisy. 
Ukázal fotokopie jmenných listin RSHA Berlín — S, z nálezu 
v Toeplitzer See, čeká zřejmě na druhou polovinu. Nabídl 
k disposici svou kartotéku s tím, abyohom z toho měli něoo 
víoe, než pouze materiál pro reportáž. Pokud jde o EICHMANovu 
kolonu, doporučuje jako nejinformovanější osobu jeho švagra 
LUKASe, který o věci věděl. Chtěl by jeho výpověd. Potřebuje 
materiály RAJKOVICE, nedostal od nás'nic. V pražské koloně 
měly být důležité dokumenty z protektorátu a o ZENTRALSTELLE 
FUR JUDISCHE AUSV/ANDERUNG, v naježených částech berlínské 
kolony seznamy residentů, agentů, depositovýoh dispozitorů — 

6 složek seznamů je nalezeno, ohybí druhá,půlka, vždy 
2 dis požit oíi, cennosti, důležité akoe Gestapa v Ev 0 ‘pě 
a plány zbraní. Kolona byla roztrhána. Vše toto však 
podle strasburské konferenoe SD z 10.srpna 1944 mělo být 
uloženo v jezereoh. WIESENTAL velmi zbystřil pozornost při 
vyslovení názoru SPITZBERG, Kooíková má potřebné dát do 
písemnýoh otázek a záznamů. Části, rozhovoru přítomen ' 
pravděpodobně praoovník rakouského MV. WIESENTAL začal 
být stručný a chtěl mluvit česky, rychle ukončil hovor a 
objednal na pátek pokračování. Ztěžuje si na nedostatek 
kontaktu s Prahou, neví s kým tam jednat a uvítal by spolu- 

m 

práoi. Doporučuji pokračovat, slíbit LUKASe a sdělit, že 
ve věci RAJKOVICE by bylo nejlépe jít v osobní kontakt při 
návštěvě Cesk&sXovenska. Sděl obratem, jak postupovat. 


* 


/ 



Right-Bonom Alígnad 











Dne 26.srpna večer jedná Beran s Kooíkovou s DtfRMAYERem 
(je u něho na návštěvě CZTRANKIEVICZ). Dne 27.srpna jedou 
za HOTTLERem do Bad AUSEE. Cekej 27.8. od 20,00 hod. na 
Berana v Budějovioíoh u hotelu Slunoe, kam ho přiveze 
Stačura. KoorCková zůstává ve Vídni do tvýoh pokynů. 


Praha 27.srpna 1964 
Vypsala: Červenková 
Vyhotoveno l x:pro svazek č.0945 



% 





/ a z ti a m . 


KC: títaňura 


u 4 




POdle pokynů zaslaných KC, doprovázel jsem dne 27. a 2°. 8. ) c > ó* 1 
pracovníky CTK ss. Berana a Kocíkovou do had Ausee. CÍLem bylo provedení 
pohovoru s Dr. Metlám, bývalým příslušníkem ►Stí, členem Ví.,odděl. ktíllA. 

Prvá cesta se uskutečnila dne 27*8*1964 ř kdy jsme odejeli do had Aussoe 
bez ohlášení a pros veškerou snahu se nepodařilo Dr. llbtla zastihnout jak 
v bydlišti v Altersee, ani v soukromo u gymnasium v zámku RAMGUT / tel. 

2728 /. Matka Dr. Moha, jeho syn i personál v gymnasium shodně vypoví¬ 
dali, že neví kde je, že se však před osmou hodinou večer nevrátí. Z tohoto 
důvodů jsme z Bad Aussee odejeli. Cestou zpět jsem odvezl s. Berana a s. 
Kocíkovou do Vídně. 


Centered 


Podle dohody se s. Borockým jsme ráno, dno 28.8*1964 telefonicky hovoři¬ 


li s Dr, Hdtlem s nimž jsme dohodli setkání o interwiev na den 29V8.1964 
v 09.30 hodin. Tento rozhovor se taká uskutečnil. 


<,/bsah rozhovoru zřejmě tlumočila v patřičném rozsahu s. Kocíkovn , proto jej 
neuvádím , avšak pokud se týká způsobu jednání a pod* je možno v zásadě uvést 


následuj ící: 

Dr. Hbtl neřekl vůbec nic, 


co by ohlo bvt považováno za nové, ba ani zn- 


jímavější údaje nepotvrdil . Veškeré závažnější otázky nebo okolnosti oíocházol 
konstatováním že , , to je možné, ale já o tom nic nevím, . nebo se snažil ordě 
záležitosti zlehčovat a pod. Ve svých odpovědích kliěkovr?! a vyhýbal se jalcýrnko 


liv zásadnějším sdělením. Jednoznačné recono nic nepotvrdil a Ink* nic ne vy vra- 

(i 

til. Při vlastním rozhovoru bv ! značně nervosuí a dosti roztěkaný. 

Dť. Hbtl je statný, vysoký muž, cca 55 lot starý, ISO cm vysoký, Černé 
prořídlé vlasy sčesané na pěšinku. vl]uvil Čistou něm činou bez rakouského 
dialektu, oblečen pyl v krátké, černé, kožené, vyšívané kalhoty, zelené 
podkolenky / tyrolácký kroj /. Má uhlazené chování, přijal nás vcelku dobře 
/ alespoň se to snažil předstírat /. 

V závěru rozhovoru žádal, abychom mu napsali naše jména.Napsal jsem 
mu jméno s. Berana a s. Kocíkové. Důvodem proč jsem se rozhovoru zúčastnil 
byla ta okolnost, že nás Dr. Hbtl viděl přijíždět a protože ve čtvrtek jej hle¬ 
dali dva novináři bylo by zřejmě nevhodné, aby se k němu dostavila s. Kocíková 
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sama. Je velmi pravdepodobn é, že si zapsal i číslo mého auta, t j. W - 546162. 
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P rozhovoru jsme ihned se s. Kocikovou odejeli do C. Budějovic, kde nn ni 
čekal ndič z Prahy. 

v 

b^ile pokynu s. residenta jsem zaplatil oběma novinářům .jídlo a ob¬ 
čerstvení no oba dva dny, t.i. celkem 070 .OO sil. 

1 v " t * 


Přílohy: V listů 

Vvlohy: 570,00 sil. - viz vvše. 



t 


Vídeň, 


dne ÍO. 


/ V f 

zari 



P,.známka residenta: 



S t a ň u r a 


Ce metod 




é 


Rigm-Bo!! t*ři Jign 






Left-Top Ahgned 



MATURA- (ABITUR-) SCHULE 

BAD AUSSEE 

Schiofl Ranigut, gegr. 1959 


Mlt angeschlossenem INTERNÁT 
REIFEPROFUNG (Realgymnasium) in 2 oder 3 Jahren 


Bad Aussee/Obertressen 18 (SchloB Ramgut) 

Steiermark, Salzkammergut 


Die im Jahre 1959 in Bad Aussee, im steirischen Salzkammergut, gegrundete Matura-(Abitur-)Schule schloB e ne Lucké auf 
dem Sektor der Hoheren Schulen, die bislang von den Betroffenen ais hóchst unerfreulich angesehen wurde. Es gab und 
gibt in Osterreich, in der Bundesrepublik Deutschland, aber auch in anderen europaischen Staaten eine sehr groBe An- 
zahl von Schulern, die teilweise aus eigener Schuld, teilweise aber durch die Ungunst der Verhaltnisse — Nachkriegs- 
ereignisse, Uberbeschaftigung der Eltern u. a. m. — auf dem normalen Weg nicht mehr zuř Ablegung der Reifeprufung 
an einer hoheren Schule gelangen kónnen, bzw. dafur zu alt waren. Dieser zahlenmaBig leíder immer gróBer werdenden 
Gruppe haben sich in Wien und einigen anderen ósterreichischen Sttidten sogenannte Maturaschulen angenommen, in 
^\,der Bundesrepublik Deutschiand gibt es ahnliche Einrichtungen. (Auch die sogenannten Arbeitermlttelschulen gehóren 
in diese Schulsparte.) Nun kónnen sich alle diese Schulen, gewissermaBen zwangslaufig, lediglich mit dem Unterricht 
ais solchen befassen, der mehr oder minder hochschulartigen Charakter besitzt. Bleibt ein Schuler mehreren Vorlesungen 
fern, und kann er den in diesen durchgenommenen Stoff nicht sofort nachholen, fa i 11 er hoffnungslos zuruck und verliert 
den nachsten Prufungstermin, haufig sogar auch langere Fristen. Das tst aber nur die eine Seite. Der notwendigerweise 
sehr konzentrierte Unterricht in der Schule bedarf daruber hinaus eines mehrstundigen Studiums, das zeitlich genau so 
festgelegt werden muB # wie der eigentliche Unterricht selbst. Diese Bedingungen eines regelmáBigen Unterrichts und 
eines ebenso regelmáBigen Studiums kann nur eine Internatsschule erfullen. Der Unterricht muB taglich morgens beginnen 
und in gestraffter Form — meist in Doppelstunden — bis mittags dauern. Nachmittags muB das Studium folgen, 
eventuel! noch Kurse tur die unmittelbare Vorbereitung auf Prufungen. Unbedingte Voraussetzung hiefur ist, daB die 
Schuler an der Hand sind, das heiBt Schule und Internát mussen eins sein, im gleichen Gebaude vereinigt. Nur auf 
diese Weise ist es mogiich, die Schuler standig zur Arbeit anzuhalten und sie zu einem fruhest móglichen Termín zur Ab 
legung der Reifeprufung zu bringen, die sie aUenJingb vor eíner íremden Kommission ablegon mussen. (Extornlstenroiío- 
prufungskommission des Stadtschulrates fur Wien.) Ein solches Konzept hat sich die Maturci-(Abitur-)Schule Bad Aussoo 
zu eigen gemacht — wohl ais einzige Anstalt dieser Art im deutschen Sprachraum — und glaubt, damlt am rlchtigon 
Weg zu sein. Die vier Hauptfacher Deutsch, Mathematik, Latein, Engfisch an dessen Stelle kann man in Form von Privat- 
unterricht auch Franzósisch wahlen) werden ganzjáhrig unterrichtet, wochentlich mindestens je sechs Stundon. Die Facher 
Geographie, Geschichte, Naturgeschichte, Chemie, Physik, Philosophie werden lediglich fur die notwondigcn PrOfungon 
kursartig unterrichtet. (Andere Facher wie z. B. Zeichnen, Turnen, Darstellende Geometrie werden nicht unterrichtet, in 
diesen kann auch keine Reifeprufung abgelegt werden.) Es liegt auf der Hand, daB bej einem so konzentrierten Untor- 
richt in den Hauptfáchern von mindestens sechs Wochenstunden, ohne nervenaufreibende Schularbeiten und PrOfungen mlt 
der dafur aufzuwendenden Zeit, in ein bis zwei Jahren dem Schuler eíne enorme Stoffmenge vormittelt wírd. Kleine 
Klassen, 15 bis 20 Schuler, bringen es mit sich, daB jeder Schuler standig mitarbeiten muB; er lernt ja auch nicht fur den 
Lehrer, den er auch nicht mit allen Mitteln — notfails oft nicht ganz lauteren — von seinem Kónnen uberzeugen muB, son- 
dern lediglich fur die Reifeprufung, auf die er systematisch vorbereitet wird. Dort muB er allerdings bekennen, wie sein 
Wissensstand ist, aber darauf wird er auch intensivst vorbereitet, naturiich nach den Intentionen der PrOíer, so daB die 
Reifeprufung kein Lotteriespiel ist, zu dem sie heute leíder vielfach degradiert wurde, wahrend sie fruher praktísch nur 
der logische AbschluB einer hoheren Schule war. 

Es versteht sich von selbst, daB eine solche Art von Ausbildung fur die Reifeprufung viel und harte Arbeit bedeutet, 
aber der Schuler ist sich nicht selbst uberlassen, ihm wird der Stoff nicht nach der „Vogel-fríB-oder-stirb-Methode" 
serviert, sondern echt vermittelt. Wenn er mitmacht, kann er in zwei oder drei Jahren zur Ablegung der Reifeprufung 
gelangen. Ja es gab sogar „Wunderkinder", die es innerhalb von einem Jahr schafften. Jeder also, der die Reifeprufung 
machen will, kann das, und es wird ihm dabei ganz entschieden geholfen. Wer allerdings auf dem Standpunkt steht, daB 
nicht er, sondern nur seine Eltern die Ablegung der Reifeprufung wunschen, ist in einer solchen Schule vóllig fehl am 

Piatze. 


Schule und Internát sind auf einem der schónsten Besitze des Salzkammergutes untergebracht, auf SchloB Ramgut, in be- 
herrschender Hóhe uber dem bekannten Kurort Bad Aussee. Auch diese Entfernung vom eigentlichen Ort hat sein Gutes, 
hunderte Meter ringsum kein Haus, keine Unruhe, keine Ablenkung. Trotzdem ist fur eine notwendige Entspannung 
gesorgt. Es ist móglich, fast jede Sportart zu betreiben: Tennis, Reiten, Schwimmen, Segeln, Schifahren, Eislaufen usw. 
Die Sportausubung giit bei der Maturaschuie Bad Aussee allerdings gleichsam ais Pramienvergutung; wer mit seiner 
Arbeit nicht 6 jour ist, kommt kaum dazu! 

Bósartige, aber auch oft nur gedankeniose Sťimmen sind leicht geneigt, eine solche Schule ais ein REFUGIUM PECCATORUM 
zu bezeichnen, also ais eine Zufluchtsstatte von SUNDHAFTEN. Das ist zumindest bei der Maturaschuie Bad Aussee nicht der 
Fall, die man viel eher ais ein REFUGIUM MELIORíS TEMPORIS bezeichnen konnte, also gleichsam eine Zufluchtsstatte 
EINER BESSEREN ZUKUNFT. Alle diese ZUSPÁT-GEKOMMENEN kónnen noch viel der verlorenen Zeit aufholen, dabei wer¬ 
den sie in vollem Umfang von Schule und internát unterstutzt. 


Anfragen bitte zu richten an: 

MATliRASCHULE BAD AUSSEE (SchloB Ramgut), Steiermark, Osterreich 
Telefon: Bad Aussee 27—28 (Kennzahl 0 61 52) 
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